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Theme 13 (Collocations for Causes and Results)
397. Cause /noun/: a person, event, or thing that makes something happen
ﻋﻠﺖ
Establish the cause
ﻋﻠﺖ ﭼﻴﺰي را ﻳﺎﻓﺘﻦ
It's our job to establish the cause of the fire.
.اﻳﻦ وﻇﻴﻔﻪ ﻣﺎﺳﺖ ﻛﻪ دﻟﻴﻞ آﺗﺶ ﺳﻮزي را ﺑﻴﺎﺑﻴﻢ
Root cause
دﻟﻴﻞ اﺻﻠﻲ
The cost of the project was enormous, but it was not the root cause of its failure.
. اﻣﺎ اﻳﻦ دﻟﻴﻞ اﺻﻠﻲ ﻧﺎﻛﺎﻣﻲ آن ﻧﺒﻮد،ﻫﺰﻳﻨﻪ ﭘﺮوژه زﻳﺎد ﺑﻮد
Cause of
...دﻟﻴﻞ
Cancer is the leading cause of death for Americans in their forties.
. ﺳﺎﻟﮕﻲ اﺳﺖ40 ﺳﺮﻃﺎن دﻟﻴﻞ اﺻﻠﻲ ﻣﺮگ و ﻣﻴﺮ ﺑﺮاي آﻣﺮﻳﻜﺎﻳﻲ ﻫﺎ در ﺳﻦ

398. Effect /noun/: the way in which an event, action, or person changes someone or
something.
اﺛﺮ
Knock-on effect
اﺛﺮ ﻏﻴﺮﻣﺴﺘﻘﻴﻢ
This morning's delays to flights have had a knock-on effect on departures all day.
. اﺛﺮﻏﻴﺮﻣﺴﺘﻘﻴﻤﻲ ﺑﺮ ﺗﻤﺎم ﭘﺮوازﻫﺎي ﺧﺮوﺟﻲ در ﻃﻮل روز داﺷﺖ،ﺗﺎﺧﻴﺮﻫﺎي اﻣﺮوز ﺻﺒﺢ در ﭘﺮوازﻫﺎ
Ill effect
اﺛﺮ ﺑﺪ
Many people are expected to suffer the ill effects of the rise in interest rates.
.ﻣﻀﺮ اﻓﺰاﻳﺶ ﻧﺮخ ﺳﻮد ﺑﺎﻧﻜﻲ رﻧﺞ ﺑﺒﺮﻧﺪ/اﻧﺘﻈﺎر ﻣﻲ رود اﻓﺮاد زﻳﺎدي از اﺛﺮات ﺑﺪ

399. Breed: to cause a particular feeling or condition
ﺑﻮﺟﻮد آوردن ﻳﻚ ﺣﺲ ﻳﺎ ﺷﺮاﻳﻂ ﺑﺪ
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Poor living conditions breed violence and resentment.
.ﺷﺮاﻳﻂ ﺑﺪ زﻧﺪﮔﻲ ﺳﺒﺐ اﻳﺠﺎد ﺧﺸﻮﻧﺖ و رﻧﺠﺶ ﻣﻲ ﺷﻮد

400. Spell trouble/disaster/danger: if a situation or action spells trouble, it makes you expect
trouble.
ﺑﻮﺟﻮد آوردن ﻣﺸﻜﻞ
The lack of rain could spell disaster for farmers.
.ﻛﻤﻲ ﺑﺎران ﺑﺮاي ﻛﺸﺎورزان ﻓﺎﺟﻌﻪ ﺑﻮﺟﻮد آورد
The strike could spell disaster for the country.
.اﻋﺘﺼﺎب ﻣﺸﻜﻼت ﺑﺴﻴﺎر ﺟﺪﻳﺪ ﺑﺮاي ﻛﺸﻮر ﺑﻪ ارﻣﻐﺎن ﺧﻮاﻫﺪ آورد

401. Compelling reason: an argument that makes you feel certain that something is true or that
you must do something about it.
دﻟﻴﻞ ﻣﺘﻘﺎﻋﺪﻛﻨﻨﺪه
Lucy had no compelling reason to go into town.
.ﻟﻮﺳﻲ دﻟﻴﻞ ﻣﺘﻘﺎﻋﺪﻛﻨﻨﺪه اي ﺑﺮاي رﻓﺘﻦ ﺑﻪ ﺷﻬﺮ ﻧﺪاﺷﺖ
There must have been some compelling reason for his bad behaviour.
.ﺑﺎﻳﺪ دﻻﻳﻞ ﻗﻮي و ﻣﺘﻘﺎﻋﺪﻛﻨﻨﺪه اي ﺑﺮاي رﻓﺘﺎر ﺑﺪ او وﺟﻮد داﺷﺘﻪ ﺑﺎﺷﺪ

402. Dire consequences: extremely serious or terrible:
ﻧﺘﺎﻳﺞ ﺟﺪي
Warnings of dire consequences that often don't come true.
.اﺧﻄﺎرﻫﺎﻳﻲ در ﻣﻮرد ﻋﻮاﻗﺐ ﺟﺪي ﻛﻪ اﻏﻠﺐ ﺑﻪ ﺣﻘﻴﻘﺖ ﻧﻤﻲ ﭘﻴﻮﻧﺪد
The government must have known there would be dire consequences.
.دوﻟﺖ ﺣﺘﻤﺎ ﻣﻲ داﻧﺴﺘﻪ ﻛﻪ ﻧﺘﺎﻳﺞ ﺑﺴﻴﺎر ﺟﺪي در ﭘﻲ ﺧﻮاﻫﺪ ﺑﻮد
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403. Contributing factor: A factor that helps to make something happen
ﻋﺎﻣﻞ اﺛﺮﺑﺨﺶ
Stress is a contributing factor in many illnesses.
.اﺳﺘﺮس ﻳﻚ ﻋﺎﻣﻞ اﺛﺮﺑﺨﺶ در ﺑﺴﻴﺎري از ﺑﻴﻤﺎري ﻫﺎﺳﺖ
His parents' financial problems might be a contributing factor but he refused to give me a
reason.
.ﻣﺸﻜﻼت ﻣﺎﻟﻲ ﭘﺪروﻣﺎدرش ﻣﻤﻜﻦ اﺳﺖ ﻳﻜﻲ از ﻋﻮاﻣﻞ دﺧﻴﻞ ﺑﻮده ﺑﺎﺷﺪ اﻣﺎ او ﺑﻪ ﻣﻦ دﻟﻴﻞ آن را اراﺋﻪ ﻧﻜﺮد

404. Havoc: a situation in which there is a lot of damage or a lack of order, especially so that it
is difficult for something to continue in the normal way
ﺷﺮاﻳﻂ ﭘﺮﺧﺴﺎرت و ﻧﺎﻣﻨﻈﻢ
Rain has continued to play havoc with sporting events.
.ﺑﺎران ﻫﻤﭽﻨﺎن روﻳﺪادﻫﺎي ورزﺷﻲ را ﺑﻪ ﻫﻢ رﻳﺨﺘﻪ اﺳﺖ
The new policies will wreak havoc on the country's economy.
.ﺳﻴﺎﺳﺖ ﻫﺎي ﺟﺪﻳﺪ ﺧﺴﺎرت ﻫﺎي ﺟﺪي ﺑﺮ اﻗﺘﺼﺎد ﻛﺸﻮر ﺧﻮاﻫﻨﺪ ﮔﺬاﺷﺖ

405. Cause /verb/: to make something happen, or make someone do something
ﺑﺎﻋﺚ ﺷﺪن
Smoking causes cancer. (Cause + noun)
.ﺳﻴﮕﺎر ﻛﺸﻴﺪن ﺳﺒﺐ اﻳﺠﺎد ﺳﺮﻃﺎن ﻣﻲ ﺷﻮد
The crisis caused oil prices to go up dramatically. (Cause + something + to + verb)
.ﺑﺤﺮان ﺑﺎﻋﺚ ﺷﺪ ﻗﻴﻤﺖ ﻫﺎي ﻧﻔﺖ ﺑﻪ ﺻﻮرت ﻣﺤﺴﻮﺳﻲ اﻓﺰاﻳﺶ ﻳﺎﺑﺪ
At first, the news caused people to panic.
. اﺧﺒﺎر ﺑﺎﻋﺚ دﺳﺘﭙﺎﭼﮕﻲ ﻣﺮدم ﺷﺪ،در اﺑﺘﺪا
:ً ﻣﺜﻼ. ﻣﻌﻤﻮﻻً ﺑﺮاي ﭼﻴﺰﻫﺎي ﺑﺪ اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮدCause  از ﻓﻌﻞ:ﻧﻜﺘﻪ
High fat diets can cause heart disease.
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: ﺑﻪ ﻋﻨﻮان ﻣﺜﺎل.ﻫﻤﭽﻨﻴﻦ از آن ﺑﺮاي ﺗﻮﺻﻴﻒ ﻫﺎي ﻓﻨﻲ و ﻋﻠﻤﻲ ﻧﻴﺰ اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد
The heat causes the ink and powder to mix together, and an image is formed.

406. Lead to: to start a process that later makes something happen
ﻣﻨﺠﺮ ﺷﺪن ﭘﺲ از ﻳﻚ دوره زﻣﺎﻧﻲ
The research could eventually lead to a cure for many serious illnesses.
.ﺗﺤﻘﻴﻘﺎت ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺪ ﺳﺮاﻧﺠﺎم ﻣﻨﺠﺮ ﺑﻪ رﺳﻴﺪن ﺑﻪ درﻣﺎﻧﻲ ﺑﺮاي ﺑﺴﻴﺎري از ﺑﻴﻤﺎري ﻫﺎي ﺧﻄﺮﻧﺎك ﺷﻮد
Cutting spending budgets will inevitably lead to poorer quality public services.
.ﻛﻢ ﻛﺮدن ﺑﻮدﺟﻪ ﻫﺎي ﺧﺮج ﺷﺪه ﺑﻪ ﻧﺎﭼﺎر ﻣﻨﺠﺮ ﺑﻪ ﺧﺪﻣﺎت ﻋﻤﻮﻣﻲ ﺑﺎ ﻛﻴﻔﻴﺖ ﭘﺎﻳﻴﻦ ﺗﺮ ﻣﻲ ﺷﻮد

407. Result in: to make something happen, especially something bad
ﻧﺘﻴﺠﻪ دادن
Many household fires result in death or serious injury. (Result in + noun)
.ﺑﺴﻴﺎري از آﺗﺶ ﺳﻮزي ﻫﺎي ﺧﺎﻧﮕﻲ ﺳﺒﺐ ﻣﺮگ و ﺟﺮاﺣﺖ ﺟﺪي ﻣﻲ ﺷﻮد
Low levels of vitamin D can result in a softening of the bones.
. ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺪ ﺳﺒﺐ ﻧﺮﻣﻲ اﺳﺘﺨﻮان ﻫﺎ ﺷﻮدD ﺳﻄﻮح ﭘﺎﻳﻴﻦ وﻳﺘﺎﻣﻴﻦ

408. Create: to make a condition, situation, problem, or feeling start to exist
ﺳﺒﺐ ﺷﺪن
Science and technology often create more problems than they solve. (Create + noun)
. ﻣﺸﻜﻼﺗﻲ را ﺑﻮﺟﻮد ﻣﻲ آورﻧﺪ،ﻋﻠﻢ و ﺗﻜﻨﻮﻟﻮژي اﻏﻠﺖ ﺑﻴﺶ از آﻧﻜﻪ ﻣﺸﻜﻠﻲ را ﺣﻞ ﻛﻨﻨﺪ
The coach’s job is to create the conditions for success.
. اﻳﺠﺎد ﺷﺮاﻳﻂ ﺑﺮاي رﺳﻴﺪن ﺑﻪ ﻣﻮﻓﻘﻴﺖ اﺳﺖ،وﻇﻴﻔﻪ ﻣﺮﺑﻲ

409. Bring about: to make something happen, especially a change or an improved situation
(ﻣﻮﺟﺐ ﺷﺪن )ﻳﻚ اﺗﻔﺎق ﻳﺎ ﺷﺮاﻳﻂ ﺑﻬﺘﺮ
The war brought about enormous social change.
.ﺟﻨﮓ ﺗﻐﻴﻴﺮ اﺟﺘﻤﺎﻋﻲ ﺑﺰرﮔﻲ را ﺑﺎﻋﺚ ﺷﺪ
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So far, all attempts to bring about peace have failed.
. ﺗﻤﺎم ﺗﻼﺷﻬﺎ ﺑﺮاي رﺳﻴﺪن ﺑﻪ ﺻﻠﺢ ﻧﺎﻛﺎم ﻣﺎﻧﺪه اﺳﺖ،ﺗﺎ ﺑﻪ ﺣﺎل

410. Give rise to: used when an event, action etc makes a feeling or problem start to exist
(ﺑﺎﻋﺚ ﺷﺪن )ﻳﻚ اﺣﺴﺎس ﻳﺎ ﻳﻚ ﻣﺸﻜﻞ
Poor performance in exams can give rise to depression and even thoughts of suicide.
.ﺿﻌﻒ در اﻣﺘﺤﺎﻧﺎت ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺪ ﺑﺎﻋﺚ ﺑﻮﺟﻮد آﻣﺪن اﻓﺴﺮدﮔﻲ و ﺣﺘﻲ ﻓﻜﺮ ﺑﺮاي ﺧﻮدﻛﺸﻲ ﻣﻲ ﺷﻮد
Drinking unfiltered water can give rise to health problems.
.ﻧﻮﺷﻴﺪن آب ﺗﺼﻔﻴﻪ ﻧﺸﺪه ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺪ ﺑﺎﻋﺚ ﺑﻮﺟﻮد آﻣﺪن ﻣﺸﻜﻼت ﺳﻼﻣﺘﻲ ﺷﻮد

411. Trigger: to make something suddenly start to happen, especially a bad situation such as a
crisis or a war, or a medical condition
(ﺑﺎﻋﺚ ﺳﺮﻳﻊ اﺗﻔﺎﻗﻲ ﺷﺪن )ﺧﺼﻮﺻﺎً ﻳﻚ ﺷﺮاﻳﻂ ﺑﺪ
Certain foods can trigger allergies.
.ﻏﺬاﻫﺎي ﺧﺎﺻﻲ ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺪ ﺳﺒﺐ ﺑﻮﺟﻮد آﻣﺪن آﻟﺮژي ﺷﻮد
If oil prices keep rising, this could trigger an economic crisis.
. ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺪ ﻳﻚ ﺑﺤﺮان اﻗﺘﺼﺎدي را ﺑﻮﺟﻮد آورد،اﮔﺮ ﻗﻴﻤﺖ ﻧﻔﺖ ﺑﻪ ﻫﻤﻴﻦ ﺻﻮرت اﻓﺰاﻳﺶ ﻳﺎﺑﺪ

412. Result from: to happen because of something else that happened or was done.
He said the success of his company was the result of hard work by all the staff.
ﻧﺘﻴﺠﻪ ﺷﺪن از
Meningitis results from an inflammation around the brain.
.ﻣﻨﻨﮋﻳﺖ از ﻳﻚ ﺗﻮرم در اﻃﺮاف ﻣﻐﺰ اﻳﺠﺎد ﻣﻲ ﺷﻮد
These conditions result from a combination of economic and social factors.
.اﻳﻦ ﺷﺮاﻳﻂ از ﺗﺮﻛﻴﺐ ﻋﻮاﻣﻞ اﻗﺘﺼﺎدي و اﺟﺘﻤﺎﻋﻲ ﻧﺘﻴﺠﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد

413. Arise from: if a problem or a serious situation arises from something, it starts to happen
because of it.
(ﻧﺘﻴﺠﻪ ﺷﺪن از )در ﻣﻮرد ﻳﻚ ﻣﺸﻜﻞ
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A number of problems arose from the break-up of the former Soviet Union.
.ﻣﺸﻜﻼت ﻣﺘﻌﺪدي از ازﻫﻢ ﭘﺎﺷﻴﺪﮔﻲ ﺷﻮروي ﺳﺎﺑﻖ ﻧﺘﻴﺠﻪ ﺷﺪ
People are now much more aware of the dangers arising from dust.
.ﻣﺮدم درﺣﺎل ﺣﺎﺿﺮ در ﻣﻮرد ﺧﻄﺮات ﻧﺎﺷﻲ از ﮔﺮدوﺧﺎك ﺑﻴﺸﺘﺮ آﮔﺎﻫﻨﺪ

414. Stem from: if something stems from another thing, it develops from it and there is a direct
link with it, even though this link is not always immediately obvious.
ﻧﺘﻴﺠﻪ ﺷﺪن ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ از ﭼﻴﺰي
His emotional problems stemmed from an unhappy childhood.
.ﻣﺸﻜﻼت روﺣﻲ او از ﻳﻚ دوران ﻛﻮدﻛﻲ ﻧﺎراﺣﺖ ﻧﺘﻴﺠﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد
The present difficulties stem from the recession and the collapse of the housing market.
.ﻣﺸﻜﻼت ﻣﻮﺟﻮد از رﻛﻮد اﻗﺘﺼﺎدي و ﺧﺮاﺑﻲ ﺑﺎزار ﻣﺴﻜﻦ ﻧﺘﻴﺠﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد

415. Play a part: if something plays a part, it is one of several things that causes something to
happen
ﻧﻘﺶ اﻳﻔﺎ ﻛﺮدن
No one knows exactly what causes the disease. Genetic factors are thought to play a part.
 اﻋﺘﻘﺎد ﻣﻲ رود در ﺑﺮوز اﻳﻦ ﻣﺸﻜﻞ ﻋﻮاﻣﻞ ژﻧﺘﻴﻜﻲ.ﻫﻴﭽﻜﺲ دﻗﻴﻘﺎً ﻧﻤﻲ داﻧﺪ ﭼﻪ ﭼﻴﺰي ﺑﺎﻋﺚ اﻳﻦ ﻣﺸﻜﻞ ﻣﻲ ﺷﻮد
.ﻧﻘﺶ اﻳﻔﺎ ﻣﻲ ﻛﻨﻨﺪ
The rioting in the capital played a major part in the collapse of the government.
.ﺷﻮرش در ﭘﺎﻳﺘﺨﺖ ﻧﻘﺶ ﻣﻬﻤﺪي در ﺑﺮاﻧﺪازي دوﻟﺖ ﺑﺎزي ﻛﺮد

416. Be a factor: to be one of several things that affect something
ﻋﺎﻣﻞ ﭼﻴﺰي ﺑﻮدن
Public pressure against nuclear power was definitely a factor in their decision.
.ﻓﺸﺎر ﻋﻤﻮم در ﻣﻘﺎﺑﻞ ﻧﻴﺮوي ﻫﺴﺘﻪ اي ﻗﻄﻌﺎً ﻋﺎﻣﻠﻲ در ﺗﺼﻤﻴﻢ ﮔﻴﺮي آﻧﻬﺎ ﺑﻮد
The parent's influence is a major factor in a child's progress at school.
.ﺗﺎﺛﻴﺮ ﭘﺪر و ﻣﺎدر ﻳﻚ ﻋﺎﻣﻞ ﺑﺰرگ در ﭘﻴﺸﺮﻓﺖ ﻳﻚ ﺑﭽﻪ در ﻣﺪرﺳﻪ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ
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417. Contribute to: verb if something contributes to a situation, it is one of the things that
cause that situation to happen or become worse, but it is not one of the main causes
(ﺑﺎﻋﺚ ﺷﺪن )ﻳﻜﻲ از ﻋﻮاﻣﻞ ﭼﻴﺰي ﺑﻮدن
Methane gas is known to contribute to the greenhouse effect.
.ﮔﺎز ﻣﺘﺎن ﻳﻜﻲ از ﻋﻮاﻣﻞ اﺛﺮ ﮔﻠﺨﺎﻧﻪ اي ﺑﻪ ﺷﻤﺎر ﻣﻲ رود
Television often gets blamed for contributing to the decline of family life.
.ﺗﻠﻮﻳﺰﻳﻮن اﻏﻠﺐ ﺑﻪ ﻋﻨﻮان ﻋﺎﻣﻞ ﻣﻮﺛﺮ در ﻛﺎﻫﺶ زﻧﺪﮔﻲ ﺧﺎﻧﻮادﮔﻲ ﻣﻮرد ﺳﺮزﻧﺶ ﻗﺮار ﻣﻲ ﮔﻴﺮد
Passive smoking could contribute to the development of respiratory diseases among
nonsmokers.
.ﺳﻴﮕﺎر ﻛﺸﻴﺪن ﻣﻨﻔﻌﻞ ﻳﻜﻲ از ﻋﻮاﻣﻞ ﺑﻮﺟﻮد آﻣﺪن ﺑﻴﻤﺎري ﻫﺎي ﺗﻨﻔﺴﻲ ﺑﻴﻦ ﻏﻴﺮﺳﻴﮕﺎري ﻫﺎ ﺑﻪ ﺷﻤﺎر ﻣﻲ آﻳﺪ

418. Influence: verb if something influences another thing, it has an effect on it, although it
does not cause it directly
(ﺑﺎﻋﺚ ﺷﺪن )ﻏﻴﺮﻣﺴﺘﻘﻴﻢ
Weber demonstrated that culture and religion influenced economic development.
.وﺑﺮ ﻧﺸﺎن داد ﻛﻪ ﻓﺮﻫﻨﮓ و ﻣﺬﻫﺐ ﺑﺮروي ﺗﻮﺳﻌﻪ اﻗﺘﺼﺎدي ﺗﺎﺛﻴﺮ دارد
Genetic factors may influence how the central nervous system reacts to nicotine.
.ﻋﻮاﻣﻞ ژﻧﺘﻴﻜﻲ ﻣﻤﻜﻦ اﺳﺖ ﺑﺮ ﭼﮕﻮﻧﮕﻲ واﻛﻨﺶ ﺳﻴﺴﺘﻢ ﻋﺼﺒﻲ ﻣﺮﻛﺰي ﺑﺮروي ﻧﻴﻜﻮﺗﻴﻦ ﺗﺎﺛﻴﺮ ﺑﮕﺬارد

419. Source: noun something that causes something else to develop, for example a
disagreement, a feeling, or an infection
ﻣﻨﺒﻊ
Housework can become a major source of conflict between couples.
.ﻛﺎرﻫﺎي ﺧﺎﻧﻪ ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺪ ﻳﻚ ﻣﻨﺒﻊ ﺑﺰرگ ﺗﻨﺶ ﺑﻴﻦ زوج ﻫﺎ ﺑﺎﺷﺪ
Further study was necessary to identify the source of the infection.
.ﺑﺮاي ﺷﻨﺎﺳﺎﻳﻲ ﻣﻨﺒﻊ ﻋﻔﻮﻧﺖ ﻧﻴﺎز ﺑﻪ ﺗﺤﻘﻴﻘﺎت ﺑﻴﺸﺘﺮ ﺑﻮد

420. Root: noun the original and most important cause of something, especially a problem
رﻳﺸﻪ
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They failed to get to the root of the problem.
.آﻧﻬﺎ ﻧﺘﻮاﻧﺴﺘﻨﺪ رﻳﺸﻪ ﻣﺸﻜﻞ را ﺑﻴﺎﺑﻨﺪ
Bad experiences in childhood lie at the root of many psychological disorders.
.ﺗﺠﺮﺑﻴﺎت ﺑﺪ در ﻛﻮدﻛﻲ رﻳﺸﻪ ﺑﺴﻴﺎري از اﺧﺘﻼﻻت رواﻧﻲ اﺳﺖ

421. On the grounds that: because
ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ اﻳﻨﻜﻪ
We oppose the bill, on the grounds that it discriminates against women.
.ﻣﺎ ﺑﺎ ﻻﻳﺤﻪ ﻣﺨﺎﻟﻔﺖ ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ زﻳﺮا ﺑﺮﺿﺪ زﻧﺎن ﺗﺒﻌﻴﺾ ﻗﺎﺋﻞ ﻣﻲ ﺷﻮد
Zoe was awarded compensation on the grounds that the doctor had been negligent.
.زوو ﻏﺮاﻣﺖ درﻳﺎﻓﺖ ﻛﺮد ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ اﻳﻨﻜﻪ دﻛﺘﺮ او ﺳﻬﻞ اﻧﮕﺎري ﻛﺮده ﺑﻮد

422. Ensue: to happen after or as a result of something
ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ ﭼﻴﺰي رخ دادن
Problems that ensue from food and medical shortages
.ﻣﺸﻜﻼﺗﻲ ﻛﻪ از ﻛﻤﺒﻮد ﻏﺬا و دارو رخ دادﻧﺪ
When police told them to leave, an argument ensued.
. ﻳﻚ دﻋﻮا رخ داد،وﻗﺘﻲ ﭘﻠﻴﺲ ﺑﻪ آﻧﻬﺎ ﮔﻔﺖ ﻛﻪ آﻧﺠﺎ را ﺗﺮك ﻛﻨﻨﺪ

423. Prompt somebody to do something: to make someone decide to do something
ﺑﺎﻋﺚ ﺗﺼﻤﻴﻢ ﮔﻴﺮي ﻛﺴﻲ ﺷﺪن
What prompted you to buy that suit?
ﭼﻪ ﭼﻴﺰي ﺑﺎﻋﺚ ﺷﺪ ﺗﺼﻤﻴﻢ ﺑﮕﻴﺮي آن ﻛﺖ و ﺷﻠﻮار را ﺑﺨﺮي؟
It was reading his book that prompted me to write to him.
.ﺧﻮاﻧﺪن اﻳﻦ ﻛﺘﺎب ﺑﻮد ﻛﻪ ﺑﺎﻋﺚ ﺷﺪ ﻣﻦ ﺑﺮاي او ﺑﻨﻮﻳﺴﻢ

424. On account of: because of something else, especially a problem or difficulty
(ﺑﺨﺎﻃﺮ )ﻳﻚ ﻣﺸﻜﻞ
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She was told to wear flat shoes, on account of her back problem.
.ﺑﻪ او ﮔﻔﺘﻪ ﺷﺪ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ ﻣﺸﻜﻞ ﻛﻤﺮدردش ﻛﻔﺶ ﻫﺎي ﺗﺨﺖ ﺑﭙﻮﺷﺪ
Games are often canceled on account of rain.
.ﺑﺎزي ﻫﺎ اﻏﻠﺐ ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ ﺑﺎران ﻛﻨﺴﻞ ﻣﻲ ﺷﻮﻧﺪ

425. Owing to: because of something
...ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ
Owing to a lack of funds, the project will not continue next year.
. ﭘﺮوژه ﺗﺎ ﺳﺎل آﻳﻨﺪه اداﻣﻪ ﻧﺨﻮاﻫﺪ داﺷﺖ،ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ ﻛﻤﺒﻮد ﺳﺮﻣﺎﻳﻪ
Flight BA213 has been delayed owing to fog.
. ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ ﻣﻪ ﺗﺎﺧﻴﺮ ﭘﻴﺪا ﻛﺮده اﺳﺖBA213 ﭘﺮواز

426. So as to: in order to do something
ﺑﻪ ﻣﻨﻈﻮر آﻧﻜﻪ
I drove at a steady 50 mph so as to save fuel.
. ﻣﺎﻳﻞ در ﺳﺎﻋﺖ ﻣﺪام راﻧﻨﺪﮔﻲ ﻛﺮدم ﺗﺎ در ﻣﺼﺮف ﺳﻮﺧﺖ ﺻﺮﻓﻪ ﺟﻮﻳﻲ ﻛﻨﻢ50 ﻣﻦ ﺑﺎ ﺳﺮﻋﺖ
We went along silently on tiptoe so as not to disturb anyone.
.ﻣﺎ روي ﻧﻚ ﭘﺎ آﻫﺴﺘﻪ رﻓﺘﻴﻢ ﺗﺎ ﻛﺴﻲ را اذﻳﺖ ﻧﻜﻨﻴﻢ

427. With the aim of doing something: with the hope to achieve something
... ﺑﻪ ﻫﺪف
A campaign with the aim of helping victims of crime.
.ﻳﻚ ﻛﻤﭙﻴﻦ ﺑﻪ ﻫﺪف ﻛﻤﻚ ﺑﻪ ﻗﺮﺑﺎﻧﻴﺎن ﺟﻨﺎﻳﺖ
The center does research with the aim of improving the lives of poor Americans.
.ﻣﺮﻛﺰ ﺗﺤﻘﻴﻘﺎﺗﻲ را ﺑﻪ ﻫﺪف ﺑﻬﺒﻮد زﻧﺪﮔﻲ آﻣﺮﻳﻜﺎﻳﻴﺎن ﻓﻘﻴﺮ اﻧﺠﺎم ﻣﻲ دﻫﺪ

428. In order to do something: for the purpose of doing something
...ﺑﻪ ﻣﻨﻈﻮر
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Samuel trained every day in order to improve his performance.
.ﺳﺎﻣﻮﺋﻞ ﻫﺮ روز ﺗﻤﺮﻳﻦ ﻣﻲ ﻛﺮد ﺗﺎ راﻧﺪﻣﺎن ﺧﻮد را ﺑﺎﻻ ﺑﺒﺮد
In order to understand how the human body works, you need to have some knowledge of
chemistry.
. ﺷﻤﺎ ﻻزم اﺳﺖ داﻧﺶ ﺷﻴﻤﻲ داﺷﺘﻪ ﺑﺎﺷﻴﺪ،ﺑﺮي ﻓﻬﻤﻴﺪن آﻧﻜﻪ ﺑﺪن اﻧﺴﺎن ﭼﮕﻮﻧﻪ ﻛﺎر ﻣﻲ ﻛﻨﺪ

429. Motive: the reason that makes someone do something, especially when this reason is kept
hidden
اﻧﮕﻴﺰه ﭘﻨﻬﺎن
What do you suppose the killer's motive was?
ﻓﻜﺮ ﻣﻲ ﻛﻨﻲ ﻫﺪف ﻗﺎﺗﻞ ﭼﻪ ﺑﻮد؟
The police believe the motive for this murder was jealousy.
.ﭘﻠﻴﺲ ﺑﺮاﻳﻦ ﺑﺎور اﺳﺖ ﻛﻪ اﻧﮕﻴﺰه اﻳﻦ ﻗﺘﻞ ﺣﺴﺎدت ﺑﻮده اﺳﺖ
The motives behind the decision remain obscure.
.اﻧﮕﻴﺰه ﻫﺎي ﭘﺸﺖ اﻳﻦ ﺗﺼﻤﻴﻢ ﻣﺸﺨﺺ ﻧﻴﺴﺖ

430. Due to: because of something
...ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ
The court ruled that the crash was due to pilot error.
.دادﮔﺎه راي ﺑﺮاﻳﻦ داد ﻛﻪ ﺗﺼﺎدف ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ اﺷﺘﺒﺎه ﺧﻠﺒﺎن ﺑﻮده اﺳﺖ
She has been absent from work due to illness.
.او ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ ﻣﺮﻳﻀﻲ از ﻛﺎر ﻏﻴﺒﺖ داﺷﺖ
Attendance at the meeting was small, due in part to the absence of teachers.
. ﺗﺎﺣﺪودي ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ ﻏﻴﺒﺖ ﻣﻌﻠﻤﻴﻦ،ﺷﺮﻛﺖ ﻛﻨﻨﺪﮔﺎن در ﺟﻠﺴﻪ ﻛﻢ ﺑﻮدﻧﺪ

431. Consequence of: something that happens as a result of a particular action or set of
conditions
... ﻧﺘﻴﺠﻪ

144

Core Vocabulary Course

By: Hamed Mohammad Hosseini

Many believe that poverty is a direct consequence of overpopulation.
.ﺑﺴﻴﺎري ﺑﺮاﻳﻦ ﺑﺎورﻧﺪ ﻛﻪ ﻓﻘﺮ ﻧﺘﻴﺠﻪ ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ ﺟﻤﻌﻴﺖ زﻳﺎد اﺳﺖ
The economic consequences of their decision are enormous.
.ﻋﻮاﻗﺐ اﻗﺘﺼﺎدي ﺗﺼﻤﻴﻢ آﻧﻬﺎ ﺑﺴﻴﺎر زﻳﺎد اﺳﺖ

432. Thanks to: because of someone or something good
... ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ،... ﺑﻪ ﺷﻜﺮاﻧﻪ
We've reached our goal of $50,000, thanks to the generosity of the public.
. دﻻر ﺑﻮد ﺑﻪ ﺷﻜﺮاﻧﻪ ﺳﺨﺎوﺗﻤﻨﺪي ﻣﺮدم رﺳﻴﺪﻳﻢ50،000 ﻣﺎ ﺑﻪ ﻫﺪﻓﻤﺎن ﻛﻪ
Some ski resorts opened early, thanks to a late-October snowstorm.
.ﺑﺮﺧﻲ ﻣﻜﺎﻧﻬﺎي اﺳﻜﻲ ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ ﺑﺎرش ﺑﺮف اول اﻛﺘﺒﺮ ﺑﺎز ﺷﺪ

THE END
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